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Au supermarché
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Marie : Bonjour, excusez-moi, vous travaillez ici ?

Marie: Hello, excuse me, do you work here?

Paul : Oui, bonjour ! Comment puis-je vous aider ?

Paul: Yes, hello! How can I help you?

Marie : Je cherche des pâtes, mais je ne les trouve pas. Vous savez où elles sont ?

Marie: I’m looking for pasta, but I can't find it. Do you know where it is?

Paul : Bien sûr ! Les pâtes sont dans l’allée 5, juste à côté du riz et des sauces tomates.

Paul: Of course! The pasta is in aisle 5, right next to the rice and tomato sauces.

Marie : Ah, merci ! Et est-ce que vous savez si vous avez des pâtes sans gluten ?

Marie: Ah, thanks! And do you know if you have gluten-free pasta?

Paul : Oui, nous en avons. Elles sont dans le même rayon, mais tout en bas de l'étagère.

Paul: Yes, we do. They are in the same aisle, but at the very bottom of the shelf.

Marie : Super, je vais les chercher. Je cherche aussi des tomates fraîches pour faire une salade.

Marie: Great, I’ll go get them. I'm also looking for fresh tomatoes to make a salad.

Paul : Les tomates sont au rayon des fruits et légumes, au fond du magasin, à gauche. Vous trouverez aussi des concombres et de la laitue, si vous en avez besoin.

Paul: The tomatoes are in the fruits and vegetables section, at the back of the store, to the left. You’ll also find cucumbers and lettuce if you need them.

Marie : Parfait, merci ! Et pour le fromage, où puis-je en trouver ?

Marie: Perfect, thanks! And where can I find the cheese?

Paul : Le fromage est dans le rayon frais, juste à côté du lait et des yaourts. Il y a beaucoup de choix : du fromage à pâte dure, du fromage à tartiner...

Paul: The cheese is in the fresh section, right next to the milk and yogurts. There are many choices: hard cheese, spreadable cheese...

Marie : Génial ! J’adore le fromage. Avez-vous du brie ?

Marie: Great! I love cheese. Do you have brie?

Paul : Oui, nous avons du brie dans la section des fromages français. Il est souvent à côté du camembert.

Paul: Yes, we have brie in the French cheese section. It's often next to the camembert.

Marie : Merci, ça m’aide beaucoup. Une dernière question : où sont les produits de nettoyage ?

Marie: Thanks, that helps a lot. One last question: where are the cleaning products?

Paul : Les produits de nettoyage se trouvent dans l’allée 12, près des articles de maison. Vous y trouverez des détergents, des éponges, et tout ce qu’il faut pour nettoyer.

Paul: The cleaning products are in aisle 12, near the household items. You’ll find detergents, sponges, and everything you need for cleaning.

Marie : D’accord, je vais voir ça. Est-ce que vous savez si vous avez des sacs-poubelle biodégradables ?

Marie: Alright, I’ll check that. Do you know if you have biodegradable trash bags?

Paul : Oui, nous en avons. Ils sont dans le même rayon, à côté des sacs-poubelle classiques.

Paul: Yes, we have them. They’re in the same aisle, next to the regular trash bags.

Marie : Parfait, merci pour votre aide. Vous êtes vraiment gentil !

Marie: Perfect, thank you for your help. You’re really kind!

Paul : Avec plaisir ! Si vous avez encore besoin de quelque chose, n’hésitez pas à me demander.

Paul: My pleasure! If you need anything else, don’t hesitate to ask.

Marie : Merci beaucoup, je pense que j’ai tout ce qu’il me faut. Je vais passer à la caisse maintenant.

Marie: Thank you very much, I think I have everything I need. I’ll go to the checkout now.

Paul : Très bien, les caisses sont juste là, à droite de l’entrée.

Paul: Alright, the checkouts are just over there, to the right of the entrance.

Marie : Merci encore ! Bonne journée !

Marie: Thanks again! Have a nice day!

Paul : Merci, à vous aussi ! Bonnes courses !

Paul: Thank you, you too! Happy shopping!
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Au restaurant : Commander à manger
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Serveur : Bonjour, bienvenue au restaurant ! Vous avez une réservation ?

Server: Hello, welcome to the restaurant! Do you have a reservation?

Lucie : Bonjour ! Non, nous n'avons pas réservé. Est-ce que vous avez une table pour deux personnes ?

Lucie: Hello! No, we haven’t reserved. Do you have a table for two people?

Serveur : Oui, bien sûr. Suivez-moi, s’il vous plaît. Voici une table près de la fenêtre.

Server: Yes, of course. Please follow me. Here is a table by the window.

Lucie : Merci beaucoup.

Lucie: Thank you very much.

Serveur : Voici les menus. Je vous laisse quelques minutes pour choisir.

Server: Here are the menus. I’ll give you a few minutes to decide.

Lucie : D’accord, merci.

Lucie: Okay, thank you.

(Quelques minutes plus tard)

(A few minutes later)

Serveur : Avez-vous fait votre choix ?

Server: Have you made your choice?

Lucie : Oui, pour moi, je vais prendre une salade niçoise, s’il vous plaît.

Lucie: Yes, for me, I’ll have a Niçoise salad, please.

Julien : Et moi, je voudrais un steak-frites, à point, s’il vous plaît.

Julien: And I’ll have steak and fries, medium, please.

Serveur : Très bien. Et pour les boissons, que souhaitez-vous ?

Server: Very well. And for drinks, what would you like?

Lucie : Un verre d’eau pour moi, s’il vous plaît.

Lucie: A glass of water for me, please.

Julien : Je prendrai un soda, s’il vous plaît.

Julien: I’ll have a soda, please.

Serveur : Très bien. Une salade niçoise, un steak-frites à point, un verre d’eau et un soda. Je vous apporte ça tout de suite.

Server: Very well. A Niçoise salad, medium steak and fries, a glass of water, and a soda. I’ll bring that right away.

Lucie : Merci beaucoup !

Lucie: Thank you very much!

(Après le repas)

(After the meal)

Serveur : Tout s’est bien passé ?

Server: Did everything go well?

Julien : Oui, c’était délicieux, merci !

Julien: Yes, it was delicious, thank you!

Lucie : Oui, vraiment très bon.

Lucie: Yes, really very good.

Serveur : Parfait ! Voulez-vous un dessert ou un café ?

Server: Perfect! Would you like a dessert or coffee?

Lucie : Non merci, juste l’addition, s’il vous plaît.

Lucie: No thanks, just the bill, please.

Serveur : Bien sûr. Je vous apporte ça tout de suite.

Server: Of course. I’ll bring it right away.

Lucie : Merci.

Lucie: Thank you.

(Le serveur revient avec l’addition)

(The server returns with the bill)

Serveur : Voilà, l’addition. Vous pouvez payer par carte ou en espèces.

Server: Here is the bill. You can pay by card or cash.

Lucie : Par carte, s’il vous plaît.

Lucie: By card, please.

Serveur : Très bien, merci beaucoup. Bonne journée à vous !

Server: Very well, thank you very much. Have a great day!

Lucie et Julien : Merci, bonne journée !

Lucie and Julien: Thank you, have a great day!
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Au café avec des amis
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Claire : Salut tout le monde ! Ça fait plaisir de vous voir !

Claire: Hi everyone! It's great to see you!

Sophie : Salut Claire ! Oui, ça fait longtemps. Comment ça va ?

Sophie: Hi Claire! Yes, it’s been a while. How are you?

Claire : Je vais bien, merci. Et toi ?

Claire: I’m good, thanks. And you?

Sophie : Ça va bien aussi.

Sophie: I’m good too.

Julien : Salut Claire, comment tu vas ?

Julien: Hi Claire, how are you doing?

Claire : Salut Julien ! Ça va, merci. Et toi, quoi de neuf ?

Claire: Hi Julien! I’m fine, thanks. What’s new with you?

Julien : Pas grand-chose, juste du travail et un peu de sport.

Julien: Not much, just work and some sports.

Serveur : Bonjour, vous êtes prêts à commander ?

Server: Hello, are you ready to order?

Sophie : Oui, je vais prendre un café au lait, s’il vous plaît.

Sophie: Yes, I’ll have a latte, please.

Julien : Pour moi, un thé vert, merci.

Julien: For me, a green tea, thank you.

Claire : Et moi, je voudrais un chocolat chaud, s’il vous plaît.

Claire: And I’d like a hot chocolate, please.

Serveur : Très bien, un café au lait, un thé vert et un chocolat chaud. Je vous apporte ça tout de suite.

Server: Very well, a latte, a green tea, and a hot chocolate. I’ll bring them right away.

Sophie : Merci.

Sophie: Thank you.

Claire : Alors, qu’est-ce que vous faites ce week-end ?

Claire: So, what are you doing this weekend?

Julien : Moi, je vais à la montagne avec des amis. On va faire de la randonnée.

Julien: I’m going to the mountains with some friends. We’re going hiking.

Sophie : Oh, ça a l’air super !

Sophie: Oh, that sounds great!

Claire : Oui, c’est génial. Et toi, Sophie, tu as des plans ?

Claire: Yes, that’s awesome. And you, Sophie, do you have any plans?

Sophie : Oui, je vais visiter mes parents à la campagne.

Sophie: Yes, I’m going to visit my parents in the countryside.

Claire : Ça va être sympa !

Claire: That’s going to be nice!

Serveur : Voilà vos boissons. Un café au lait, un thé vert et un chocolat chaud.

Server: Here are your drinks. A latte, a green tea, and a hot chocolate.

Julien : Merci beaucoup !

Julien: Thank you very much!

Claire : Merci !

Claire: Thank you!

Sophie : Merci !

Sophie: Thank you!

Claire : Bon, à la vôtre !

Claire: Cheers!

Julien : Santé !

Julien: Cheers!

Sophie : Santé !

Sophie: Cheers!

Claire : Ah, c’est bon de se détendre un peu.

Claire: Ah, it feels good to relax a bit.

Sophie : Oui, surtout après une semaine de travail.

Sophie: Yes, especially after a week of work.

Julien : C’est clair, ça fait du bien de se retrouver ici.

Julien: Definitely, it feels good to be here together.
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Demander son chemin
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Pierre : Excusez-moi, madame. Pouvez-vous m’aider ?

Pierre: Excuse me, ma'am. Can you help me?

Marie : Oui, bien sûr. Que cherchez-vous ?

Marie: Yes, of course. What are you looking for?

Pierre : Je cherche la gare, mais je ne sais pas par où aller.

Pierre: I'm looking for the train station, but I don’t know which way to go.

Marie : Ah, la gare ! Vous êtes assez proche. Vous continuez tout droit, puis vous tournez à gauche au prochain carrefour.

Marie: Ah, the station! You're quite close. You go straight ahead, then turn left at the next intersection.

Pierre : D'accord, tout droit puis à gauche. C’est loin d’ici ?

Pierre: Okay, straight ahead then left. Is it far from here?

Marie : Non, pas très loin. Environ dix minutes à pied.

Marie: No, not very far. About ten minutes on foot.

Pierre : Merci beaucoup ! Et pour aller à la station de métro la plus proche ?

Pierre: Thank you very much! And how do I get to the nearest metro station?

Marie : Pour le métro, c’est simple. Vous allez tout droit, comme pour la gare, mais vous tournez à droite après le parc.

Marie: For the metro, it’s simple. You go straight, like for the station, but turn right after the park.

Pierre : D’accord, je comprends. Tout droit, puis à droite après le parc.

Pierre: Alright, I understand. Straight ahead, then right after the park.

Marie : Exactement. Vous verrez l’entrée du métro juste là.

Marie: Exactly. You’ll see the metro entrance right there.

Pierre : Super, merci beaucoup pour votre aide !

Pierre: Great, thank you very much for your help!

Marie : Avec plaisir. Bonne journée et bon voyage !

Marie: My pleasure. Have a good day and a nice trip!

Pierre : Merci, à vous aussi !

Pierre: Thank you, same to you!
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Acheter des vêtements en magasin
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Vendeur : Bonjour, je peux vous aider ?

Salesperson: Hello, can I help you?

Nina : Bonjour, oui, je cherche un pantalon.

Nina: Hello, yes, I’m looking for a pair of pants.

Vendeur : Bien sûr, vous avez une taille en tête ?

Salesperson: Of course, do you have a size in mind?

Nina : Je pense que je fais du 38.

Nina: I think I’m a size 38.

Vendeur : Très bien, les pantalons sont juste ici. Vous préférez quelle couleur ?

Salesperson: Very well, the pants are right here. Which color do you prefer?

Nina : J’aimerais un pantalon noir, s’il vous plaît.

Nina: I’d like a black pair of pants, please.

Vendeur : Voilà, nous avons ce modèle en noir. Vous voulez l’essayer ?

Salesperson: Here you go, we have this model in black. Would you like to try it on?

Nina : Oui, je veux bien. Où sont les cabines d’essayage ?

Nina: Yes, I’d like to. Where are the fitting rooms?

Vendeur : Les cabines sont au fond du magasin, à gauche.

Salesperson: The fitting rooms are at the back of the store, on the left.

(Quelques minutes plus tard)

(A few minutes later)

Nina : Le pantalon est un peu trop serré. Est-ce que vous avez la taille au-dessus ?

Nina: The pants are a bit too tight. Do you have the next size up?

Vendeur : Oui, je vais vous apporter un 40 tout de suite.

Salesperson: Yes, I’ll bring you a size 40 right away.

(Quelques minutes plus tard)

(A few minutes later)

Nina : Merci ! Celui-ci me va beaucoup mieux. Combien ça coûte ?

Nina: Thank you! This one fits much better. How much does it cost?

Vendeur : Il est à 45 euros.

Salesperson: It’s 45 euros.

Nina : D’accord, je vais le prendre.

Nina: Okay, I’ll take it.

Vendeur : Très bien. Voulez-vous payer par carte ou en espèces ?

Salesperson: Very well. Would you like to pay by card or cash?

Nina : Par carte, s’il vous plaît.

Nina: By card, please.

Vendeur : Voilà, c’est fait. Merci pour votre achat et bonne journée !

Salesperson: There you go, it’s done. Thank you for your purchase and have a nice day!

Nina : Merci, bonne journée à vous aussi !

Nina: Thank you, have a nice day too!
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Chez le médecin
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Docteur : Bonjour, entrez et asseyez-vous. Qu'est-ce qui vous amène aujourd'hui ?

Doctor: Hello, come in and have a seat. What brings you in today?

Julie : Bonjour, docteur. J'ai mal à la gorge depuis trois jours, et j'ai aussi un peu de fièvre.

Julie: Hello, doctor. I've had a sore throat for three days, and I also have a bit of a fever.

Docteur : D'accord. Avez-vous d'autres symptômes ? Toux, nez qui coule ?

Doctor: Alright. Do you have any other symptoms? Coughing, runny nose?

Julie : Oui, je tousse un peu, mais surtout la gorge me fait très mal.

Julie: Yes, I’m coughing a little, but mainly my throat hurts a lot.

Docteur : Je vais regarder ça. Ouvrez la bouche, s'il vous plaît.

Doctor: Let me take a look. Open your mouth, please.

(Julie ouvre la bouche)

(Julie opens her mouth)

Docteur : Hmm, votre gorge est très rouge. Vous avez probablement une petite infection. Je vais vous prescrire des médicaments.

Doctor: Hmm, your throat is very red. You probably have a small infection. I’ll prescribe you some medication.

Julie : C’est grave ?

Julie: Is it serious?

Docteur : Non, ne vous inquiétez pas. Avec les médicaments, ça ira mieux en quelques jours.

Doctor: No, don’t worry. With the medication, you’ll feel better in a few days.

Julie : D'accord, merci. Dois-je rester à la maison ?

Julie: Alright, thank you. Should I stay home?

Docteur : Oui, reposez-vous bien et buvez beaucoup d'eau. Si la fièvre continue plus de trois jours, revenez me voir.

Doctor: Yes, rest well and drink plenty of water. If the fever lasts more than three days, come back to see me.

Julie : Très bien, je ferai ça.

Julie: Very well, I’ll do that.

Docteur : Voici l'ordonnance pour les médicaments. Vous pouvez les prendre trois fois par jour après les repas.

Doctor: Here is the prescription for the medication. You can take them three times a day after meals.

Julie : Merci, docteur.

Julie: Thank you, doctor.

Docteur : De rien, prenez soin de vous et bonne guérison !

Doctor: You’re welcome, take care of yourself and get well soon!

Julie : Merci, bonne journée !

Julie: Thank you, have a nice day!

Docteur : À vous aussi !

Doctor: You too!
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Prendre un rendez-vous chez le médecin
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Secrétaire : Cabinet médical, bonjour. Comment puis-je vous aider ?

Secretary: Medical office, hello. How can I help you?

Marie : Bonjour, je voudrais prendre un rendez-vous avec le docteur Dupont, s'il vous plaît.

Marie: Hello, I’d like to make an appointment with Dr. Dupont, please.

Secrétaire : Bien sûr. Quel jour vous conviendrait ?

Secretary: Of course. What day would work for you?

Marie : Est-ce qu'il y a des disponibilités demain matin ?

Marie: Are there any availabilities tomorrow morning?

Secrétaire : Voyons voir... Oui, il y a un créneau à 9h30. Est-ce que cela vous convient ?

Secretary: Let’s see... Yes, there’s a slot at 9:30. Does that work for you?

Marie : Oui, c'est parfait.

Marie: Yes, that's perfect.

Secrétaire : Très bien. Je vous ai notée pour demain à 9h30 avec le docteur Dupont. Pouvez-vous me donner votre nom, s'il vous plaît ?

Secretary: Very well. I’ve scheduled you for tomorrow at 9:30 with Dr. Dupont. Can you give me your name, please?

Marie : Oui, je m'appelle Marie Leclerc.

Marie: Yes, my name is Marie Leclerc.

Secrétaire : Merci, madame Leclerc. Est-ce votre première visite chez nous ?

Secretary: Thank you, Mrs. Leclerc. Is this your first visit with us?

Marie : Oui, c'est la première fois.

Marie: Yes, it’s the first time.

Secrétaire : D'accord. Merci de venir avec votre carte vitale et une pièce d'identité.

Secretary: Alright. Please bring your health card and a form of ID.

Marie : Pas de problème. Merci beaucoup pour votre aide.

Marie: No problem. Thank you very much for your help.

Secrétaire : Avec plaisir. À demain, madame Leclerc. Bonne journée !

Secretary: My pleasure. See you tomorrow, Mrs. Leclerc. Have a nice day!

Marie : Merci, à vous aussi. Au revoir !

Marie: Thank you, you too. Goodbye!

Secrétaire : Au revoir !

Secretary: Goodbye!
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À la pharmacie
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Pharmacien : Bonjour, comment puis-je vous aider ?

Pharmacist: Hello, how can I help you?

Clara : Bonjour, je viens chercher des médicaments. J'ai une ordonnance du médecin.

Clara: Hello, I’m here to pick up some medication. I have a prescription from the doctor.

Pharmacien : Très bien. Puis-je voir l'ordonnance, s'il vous plaît ?

Pharmacist: Very well. May I see the prescription, please?

Clara : Oui, la voici.

Clara: Yes, here it is.

Pharmacien : Merci. Un instant, je vais préparer vos médicaments.

Pharmacist: Thank you. One moment, I’ll prepare your medication.

(Quelques minutes plus tard)

(A few minutes later)

Pharmacien : Voilà, vos médicaments sont prêts. Vous devez prendre un comprimé trois fois par jour, après chaque repas.

Pharmacist: Here you go, your medication is ready. You need to take one tablet three times a day, after each meal.

Clara : D’accord, merci. Y a-t-il des effets secondaires à ces médicaments ?

Clara: Alright, thank you. Are there any side effects to this medication?

Pharmacien : Oui, vous pourriez ressentir un peu de fatigue ou avoir un léger mal de tête, mais c'est rare. Si vous avez des problèmes, revenez nous voir.

Pharmacist: Yes, you might feel a little tired or have a mild headache, but it's rare. If you have any issues, come back to see us.

Clara : Très bien, je ferai attention. Combien dois-je payer ?

Clara: Very well, I’ll be careful. How much do I need to pay?

Pharmacien : Cela fait 12 euros. Vous payez par carte ou en espèces ?

Pharmacist: That will be 12 euros. Are you paying by card or cash?

Clara : Par carte, s'il vous plaît.

Clara: By card, please.

Pharmacien : Très bien. Voilà votre reçu.

Pharmacist: Very well. Here is your receipt.

Clara : Merci beaucoup pour votre aide !

Clara: Thank you very much for your help!

Pharmacien : De rien, prenez soin de vous. Bonne journée !

Pharmacist: You’re welcome, take care. Have a nice day!

Clara : Merci, bonne journée à vous aussi !

Clara: Thank you, have a nice day too!
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À la poste
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Employé : Bonjour, comment puis-je vous aider ?

Employee: Hello, how can I help you?

Thomas : Bonjour, je voudrais envoyer un colis, s'il vous plaît.

Thomas: Hello, I’d like to send a package, please.

Employé : Très bien. Où souhaitez-vous l’envoyer ?

Employee: Very well. Where would you like to send it?

Thomas : C’est pour la France.

Thomas: It’s going to France.

Employé : D’accord. Est-ce que vous avez déjà une boîte ou un emballage ?

Employee: Okay. Do you already have a box or packaging?

Thomas : Oui, j'ai déjà tout emballé.

Thomas: Yes, I’ve already packed everything.

Employé : Parfait. Le colis fait combien de kilos ?

Employee: Perfect. How many kilos is the package?

Thomas : Il pèse environ 2 kilos.

Thomas: It weighs around 2 kilos.

Employé : Très bien. Voulez-vous un envoi standard ou express ?

Employee: Very well. Would you like standard or express shipping?

Thomas : Quel est le délai pour l’envoi express ?

Thomas: What is the delivery time for express shipping?

Employé : L’envoi express arrive sous deux jours.

Employee: Express shipping arrives within two days.

Thomas : D'accord, je vais prendre l’option express.

Thomas: Okay, I’ll go with the express option.

Employé : Parfait, cela fera 15 euros. Vous payez par carte ou en espèces ?

Employee: Perfect, that will be 15 euros. Are you paying by card or cash?

Thomas : Par carte, s'il vous plaît.

Thomas: By card, please.

Employé : Voilà, c'est payé. Voici votre reçu.

Employee: There you go, it’s paid. Here’s your receipt.

Thomas : Merci beaucoup. Est-ce que je peux suivre mon colis en ligne ?

Thomas: Thank you very much. Can I track my package online?

Employé : Oui, bien sûr. Voici le numéro de suivi. Vous pouvez le consulter sur notre site internet.

Employee: Yes, of course. Here is the tracking number. You can check it on our website.

Thomas : Merci, c’est très utile !

Thomas: Thank you, that’s very helpful!

Employé : De rien, bonne journée !

Employee: You’re welcome, have a nice day!

Thomas : Merci, à vous aussi. Au revoir !

Thomas: Thank you, you too. Goodbye!

Employé : Au revoir !

Employee: Goodbye!
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Prendre un taxi
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Chauffeur : Bonjour, où souhaitez-vous aller ?

Driver: Hello, where would you like to go?

Paul : Bonjour, je voudrais aller à la gare, s'il vous plaît.

Paul: Hello, I’d like to go to the train station, please.

Chauffeur : D’accord, c’est parti. Vous êtes pressé ?

Driver: Alright, let’s go. Are you in a hurry?

Paul : Non, pas vraiment, mais mon train part dans une heure.

Paul: No, not really, but my train leaves in an hour.

Chauffeur : Très bien. Vous venez de loin ?

Driver: Very well. Are you coming from far away?

Paul : Oui, je viens de l’aéroport.

Paul: Yes, I’m coming from the airport.

Chauffeur : Ah, je vois. Vous allez souvent à la gare ?

Driver: Ah, I see. Do you go to the train station often?

Paul : Pas souvent, mais aujourd'hui je prends un train pour Paris.

Paul: Not often, but today I’m taking a train to Paris.

Chauffeur : Paris, c’est une belle ville ! Vous y allez pour le travail ou pour les vacances ?

Driver: Paris is a beautiful city! Are you going for work or for vacation?

Paul : Pour le travail.

Paul: For work.

Chauffeur : D'accord. Nous arrivons bientôt.

Driver: Alright. We’ll be there soon.

(Quelques minutes plus tard)

(A few minutes later)

Chauffeur : Voilà, nous sommes à la gare. Cela fait 12 euros.

Driver: Here we are, at the station. That will be 12 euros.

Paul : Je peux payer par carte ?

Paul: Can I pay by card?

Chauffeur : Oui, bien sûr.

Driver: Yes, of course.

(Paul paie avec sa carte)

(Paul pays with his card)

Chauffeur : Merci. Voici votre reçu.

Driver: Thank you. Here is your receipt.

Paul : Merci beaucoup ! Bonne journée.

Paul: Thank you very much! Have a nice day.

Chauffeur : Bonne journée à vous aussi, et bon voyage !

Driver: Have a nice day too, and have a good trip!

Paul : Merci, au revoir !

Paul: Thank you, goodbye!

Chauffeur : Au revoir !

Driver: Goodbye!
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Réserver une chambre d'hôtel
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Réceptionniste : Bonjour, Hôtel du Parc. Comment puis-je vous aider ?

Receptionist: Hello, Hôtel du Parc. How can I help you?

Lisa : Bonjour, je voudrais réserver une chambre, s'il vous plaît.

Lisa: Hello, I’d like to book a room, please.

Réceptionniste : Bien sûr. Pour quelle date, s’il vous plaît ?

Receptionist: Of course. For which dates, please?

Lisa : Du 10 au 12 octobre.

Lisa: From the 10th to the 12th of October.

Réceptionniste : D'accord. Pour combien de personnes ?

Receptionist: Alright. For how many people?

Lisa : Pour deux personnes.

Lisa: For two people.

Réceptionniste : Très bien. Nous avons une chambre double disponible. Voulez-vous une chambre avec vue sur le jardin ou sur la rue ?

Receptionist: Very well. We have a double room available. Would you like a room with a view of the garden or the street?

Lisa : Avec vue sur le jardin, s’il vous plaît.

Lisa: With a garden view, please.

Réceptionniste : C'est noté. Le prix est de 90 euros par nuit, petit déjeuner inclus.

Receptionist: Noted. The price is 90 euros per night, including breakfast.

Lisa : Parfait, je vais la réserver.

Lisa: Perfect, I’ll book it.

Réceptionniste : Très bien. Pouvez-vous me donner votre nom, s’il vous plaît ?

Receptionist: Very well. Can you give me your name, please?

Lisa : Oui, c'est Lisa Dupont.

Lisa: Yes, it's Lisa Dupont.

Réceptionniste : Merci, madame Dupont. Comment souhaitez-vous payer, par carte ou sur place ?

Receptionist: Thank you, Mrs. Dupont. How would you like to pay, by card or on-site?

Lisa : Je paierai sur place.

Lisa: I’ll pay on-site.

Réceptionniste : D'accord. Votre chambre est réservée. Nous vous attendons le 10 octobre.

Receptionist: Alright. Your room is booked. We’ll be expecting you on the 10th of October.

Lisa : Merci beaucoup pour votre aide !

Lisa: Thank you very much for your help!

Réceptionniste : Avec plaisir. À bientôt, madame Dupont. Bonne journée !

Receptionist: My pleasure. See you soon, Mrs. Dupont. Have a nice day!

Lisa : Merci, bonne journée à vous aussi !

Lisa: Thank you, have a nice day too!
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